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Resumen

En el presente articulo se revisa desde el punto de vista metodologico v didactico
la pertinencia del empleo del libro Cémo se comenta un texto literario (1974), de
Fernando Lazaro Carreter y Evaristo Correa Calderédn, como manual basico para la
adquisicidon de competencias literarias en asignaturas como “Andlisis y comentario
de textos literarios”, “Ejemplos de prosa y poesia” y “Literatura espafiola I, II, I1I”,
etc., impartidas en las universidades iranies, donde se ensefia el espafiol a nivel de
Licenciatura. Tomando, ademds, en consideracion que, precisamente por su
excelencia metodologica y sus muchos aciertos, ha adquirido gran relevancia en la
ensefianza secundaria y universitaria en Espafia, Hispanoamérica y otros paises
donde se imparte el espafiol como segunda lengua, vy evidencia de lo dicho es que se
incluye como una de las referencias bibliograficas fundamentales en el estudio de la
literatura de los distintos periodos, autores y movimiento concretos v,
evidentemente, en el andlisis y el comentario de textos literarios.
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Introduccion

El comentario de textos es una practica de orientaciéon eminentemente didactica.
De hecho, actualmente destaca como uno de los métodos docentes mas habituales en
el campo de la Educacion Literaria, pues es un instrumento pedagégico eficaz para
el desarrollo de la competencia comunicativa y literaria. Adquiere, ademas, tamafia
relevancia social pues incentiva el espiritu critico y reflexivo del alumnado, al
dotarlo de una visién analitica ¢ interpretativa del mundo que le rodea.

La eficacia de este instrumento en la ensefianza de la literatura se refleja en la
incorporacion —en torno a la década de los 50— del comentario de textos en los
planes de estudios de educacidn secundaria y universitaria en Espafia y en su actual
vigencia en las aulas. Los planes de estudios universitarios de Irdn para la
Licenciatura de Filologia Hispdnica también se van a hacer eco de la relevancia
formativa y académica de este recurso didactico. Por ejemplo, la Universidad Azad
Islamica!, al tiempo que inaugurd el grado en Hispanicas, alla por la década de los
80, incluy6é en sus planes de estudios asignaturas especificas como “Analisis y
comentario de textos literarios” v “Ejemplos de prosa y poesia”, en las que, con el
andlisis de las obras literarias por medio del comentario de textos, s¢ complementa
la ensefianza de la literatura y se pertrecha al alumno de la necesaria competencia
literaria. La Universidad de Allameh Tabataba’i y la Universidad de Teheran?
también dedican un curso especifico a la docencia del comentario de textos
literarios.

Clave para la consolidacién del comentario de textos en el sistema educativo
espafiol serd, de hecho, el ya cldsico manual de Lazaro Carreter y Correa Calderén
(1974), que rompe con ¢l estudio memoristico de la literatura y trata de desplazar las
ensefianzas literarias desde la historia de los movimientos, periodizacion y autores a
los textos mismos. A partir de su modelo se desarrollaron otros, aunque siempre
muy cercanos a este o siguiendo su estela. También veremos como desde el inicio de
su implantacion va a ser objeto de una permanente revision critica en funciéon de los
distintos enfoques tedricos que han dominado los estudios literarios.

No obstante, la actual vigencia de este manual queda reflejada en su extendido
uso ya directo, ya como recomendacion bibliografica, en las universidades de
Espafia e Hispanoamérica, tanto a nivel de Licenciatura como de Maestria, y su
aparente incombustibilidad se debe, en gran parte, a la metodologia, clara y concisa,
que han aplicado los autores al analisis de los textos literarios y al caracter didactico
que, con ejemplos pormenorizados de la aplicacion del método, acercan al alumnado
a la comprension critica de dichos textos.

Asi pues, en este trabajo, tras abordar cdmo surge este manual y con qué
objetivos, destacando, asimismo, su actual trascendencia, y una vez expuesto su
contenido y analizados los pros y los contras metodoldgicos pormenorizadamente,
pasaremos a recomendar la inclusion del libro de Fernando Lizaro Carreter y
Evaristo Correa Calderén, Como se comenta un texto literario (1974), como manual
basico en los cursos de “Andlisis y comentario de textos literarios” y “Ejemplos de
prosa y poesia” y, como parte de la bibliografia fundamental, en la ensefianza de la
Literatura en la carrera de Filologia Hispanica o de Traduccidon ¢ Interpretacién
(espafiol) en las universidades iranies.

1 Seglin la UNESCO, se trata de la Universidad privada mas grande del mundo.
2 Dos importantes universidades pablicas de Iran.
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1. Como se comenta un texto literario, modelo cldsico clave de comentario de
textos literarios

Fernando Lazaro Carreter, durante una estancia de formacion en Francia en la
década de 1950, entra en conocimiento de un innovador método docente que ya se
venia utilizando en los paises europeos: ¢l comentario de textos. Lo aplicara en
Coémo se comenta un texto en el bachillerato (1957), escrito en colaboracién con
Evaristo Correa Calderoén, y su éxito de difusion entre los profesores de Secundaria
espafioles serd inmediato, llegando a marcar la docencia de la literatura espafiola en
la ensefianza media. Posteriormente, ampliado con otros articulos y un apéndice para
nivel universitario, pasa a intitularse Como se comenta un texto literario (1974) y,
desde entonces hasta la actualidad ha contado con 28 ediciones en Espafia' y con
otras tantas en Hispanoamérica®.

El modelo disefiado por Lazaro y Correa, clave en el afianzamiento del
comentario de textos como instrumento didactico, supone un conato por romper con
la tendencia historicista de la ensefianza de la literatura y, segiin Mendoza Fillola, su
origen estaria ligado al desarrollo de la poética estructuralista y el aumento del
estudio de textos en las aulas, lo que dio pic a que se introdujeran “[...] los analisis
de las obras literarias a través del comentario de textos como herramienta didactica,
tanto para indagar sobre la funcidn poética del lenguaje como para superar las
carencias metodolégicas del enfoque historicista y positivista” (Mendoza Fillola,
2003: 323).

Salvador Vicent encuentra precedentes de ese modelo “en la praxis de la
explication de texte de la tradicion francesa y, por otro lado, en la herencia de la
estilistica de Bally, de Hatzfeld, de Spitzer y, muy especialmente, en la estilistica
espafiola desarrollada por Amado Alonso, Damaso Alonso y posteriormente por
Carlos Bousofio” (Salvador, 2009: 20). Precisa, sin embargo, que la propuesta
analitica de los autores mencionados cuenta con caracteristicas propias y un claro
propésito didactico.

Esta nueva tendencia en la enseflanza se centraba en el estudio de los textos
literarios, como correctivo a una vision mas historico-erudita de la disciplina.
Rechazaba la utilizacion del comentario de textos como “pretexto” con el que
ilustrar la historia externa de la literatura y sus contextos culturales, y reclamaba una
autonomia de la unidad textal como objeto de analisis (2009: 20).

En estas opciones metodolégicas —aduce— radicé precisamente “su efectividad
didactica, y su valor como nexo entre la ensefianza de la lengua y la literatura,
disciplinas encasilladas a menudo en compartimientos estancos™ (2009: 20).

1 28 ediciones hasta el afio 2006 en Ediciones Catedra, en la coleccion Critica y Estudios Literarios.
También se edita en otros paises de habla hispana, por ejemplo, en México cuenta ya con la séptima
reimpresion en Publicaciones Cultural.

2No es menor la acogida de este manual en Hispanoamérica, como refleja el agradecimiento expresado
por los autores del texto, deseamos “expresar una vez mas nuestra profunda gratitud al profesorado y a los
estudiantes de Espaifia y de América que continian dispensando tan cordial acogida a este libro” (Lazaro
y Correa, 1980: 10).
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1.1. Objeciones al método de Lizaro y Correa

Este mismo autor —y otros como indicaremos— plantea una seric de
limitaciones y reparos. Dird que, en este método, la referencia al contexto histdrico-
cultural de la obra es meramente ornamental “una fase previa del comentario que se
limitaba generalmente a proveer a los alumnos de un input necesario para la
comprension del texto en aspectos basicos de tipo léxico, historiografico y
biografico” (Salvador, 2009: 21).

Tusén y Vera, en 2009, objetan, a su vez:

[...] el dificil encaje del comentario en un programa literario orientado hacia
objetivos teoricos e historicistas [...] esta practica no estaba desempeiiando la
funcién para la que habia sido pensada: la de desplazar las ensefianzas literarias
desde la historia de los movimientos culturales hasta los textos. Su operatividad se
reducia a servir de apoyo a la explicaciéon de la historia literaria, y la del texto
mismo a demostrar como se concretaban en €l las previsiones teméaticas y formales,
confirmando asi la solidez de los conocimientos teéricos dispensados en el aula
(2009: 5-6).

Defienden, por el contrario, que “la practica del comentario de textos solo puede
establecerse sobre la experiencia lectora™ (2009: 5-6).

El modelo estaba anticuado y necesitaba una renovacion, aduce Carlos Lomas en
1999 y, en la misma linea de los anteriores, aboga por otras formas de acercarse a la
literatura mas cercanas a los alumnos, posibilitando una interpretacion personal de
los textos.

Como posible solucion a estas limitaciones del comentario de textos se acude a
aportaciones procedentes de 1a teoria de la recepcidn, donde el lector-alumno, con su
lectura, proporciona vida al texto. En relacién con la teoria y critica literaria —el
comentario de textos—, Mendoza Fillola, explica:

[...] las teorias de la recepcion han hallado un espacio destacado que ha sido objeto
de investigacion en los estudios literarios [...]. El enfoque centrado en la recepcion
asume los planteamientos de un modelo interactivo, de modo que la lectura literaria
se entiende ahora como el resultado de la interaccion entre las aportaciones del
lector y las del texto. [...]. Este enfoque, que atiende a la formacién del receptor,
pone en el centro de su orientaciéon las actividades para el desarrollo de las
habilidades lectoras, para la aplicaciéon de estrategias y para la construccion del
significado, de modo que el lector desarrolle una lectura verdadera, auténticamente
individual y que, con autonomia, dirija y controle su proceso de percepcion (2003:
61).

En el proceso para convertir al discente en protagonista de la construccidén y
sentido del texto, como creador de su propia interpretacion de la obra, se alian la
teoria de la recepcién y la intertextualidad, pues la formacion del intertexto lector,
compuesto por los conocimientos y las referencias culturales del individuo,
determina, en cuanto a actividad personal, su recepcion lecto-literaria del texto.
Dicho intertexto resulta clave a la hora de activar los conocimientos previos del



{4 How to comment a literary text ... Como se comenta un texto literario

alumno —bagaje cultural producto de la experiencia vital y de la educacidén
formal— que lo capacitan para reconocer en el texto las referencias explicitas e
implicitas y sus interrelaciones con obras anteriores. Enfrentado a la lectura del
texto, el receptor comprobard los “los saberes que es capaz de activar extrayéndolos
de su competencia literaria y de su experiencia lectora” (Mendoza Fillola 2003:
112), si bien el autor advierte que a veces un texto le exige una serie de saberes y
conocimientos de los no que dispone en su totalidad. Considera, pues, que la
literatura comparada se nos presenta como el modelo ideal para fomentar el
intertexto lector, ya que nos muestra las conexiones y correlaciones entre distintas
literaturas v nos permite, en consecuencia, comprender con mayor efectividad la
produccién literaria.

Asi pues, vemos cdmo los trabajos sobre estilistica, inspirados en gran parte por
Lazaro Carreter, han ido evolucionando

[...] hacia la poética lingiiistica y posteriormente hacia una perspectiva comunicativa
de corte mas pragmatico [...] En efecto, el auge de la investigacion en lingiistica
textual y en pragmatica hizo ampliar el método al analisis de texto no literarios y se
subrayaron asi mismo los aspectos pragmaticos del analisis textual, que se acercaba
de este modo al andlisis del discurso propiamente dicho (Salvador, 2009: 22).

Pero, como indica Salvador, la practica didactica no siempre fue lo
suficientemente satisfactoria, pues la aplicacidn manualistica de tantas teorias
devino, en ciertos casos, en una practica de moda, “un aprovechamiento superficial
y disperso, escasamente integrado en un aparato analitico congruente y eficaz”
(2009: 22).

1.2 Plena y actual vigencia del manual Cémo se comenta un texto literario

En efecto, desde ese primer manual de Lazaro y Correa, la metodologia ha ido
variando en consonancia con los diferentes enfoques teoricos que han dominado los
estudios literarios, tal y como reflejan las distintas educativas, pero, en la prictica,
algunos de los planteamientos del comentario filolégico (localizacion del autor y la
obra, analisis gramaticales y estilisticos, de forma y contenido, entre otros), calcos
del modelo de Lazaro y Correa, como veremos al presentar el indice de contenidos
de dicho manual, perduran claramente hasta la actualidad.

Rodriguez-Martinez, tras hacer un analisis exhaustivo de las distintas leyes
educativas de Espafia desde la dltima fase franquista hasta las promulgadas en
democracia —desde la Ley General de Educacidon (LGE) hasta la Ley Organica
General del Sistema Educativo (LOGSE)— afirma que ¢l comentario de textos
literarios se basa, en general, en la resolucion por parte de los educandos de aspectos
como: delimitacién genérica, contexto histérico, social y literario, temas y motivos y
forma y figuras retoricas, lo que nos devuelve a la vigencia del modelo clasico de
comentario de Lazaro y Correa. “El éxito pedagégico de la obra es, pues,
incuestionable, hasta ¢l punto de que muchos de los manuales posteriores han
tratado simplemente de refundir, ampliar o modificar algunos de los aspectos ya
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tratados en ella” (2016: 128). Con la llegada de la LOGSE! (1990) y los nuevos
planes curriculares —explica Rodriguez-Martinez—, proliferan nuevos manuales de
comentario que pretenden sustituir los tradicionales, pero, en general, quedan en
mero intento. Como corolarios podriamos citar: £/ comentario de textos literarios
para la ESO (1995), de Jos¢ Luis Onieva Morales, donde s¢ propone un método
practicamente idéntico al ideado por Lazaro y Correa. En la misma linea de Onieva
cabria situar, ignalmente, la Guia para la redaccion y el comentario de texto (1999),
de Angel Cervera. La Introduccion al comentario de textos (1998), de Manuel
Camarero, insiste en ¢l mismo esquema, si bien afiade, al igual que hiciera José
Maria Diez Borque en su Comentario de textos literarios. Método y practica (1977),
una valoracion de 1a eficacia comunicativa como punto importante de su modelo. El
comentario filoldgico, por tanto, sigue estando en la base de los manuales aludidos,
pero mds claramente si cabe en otros como E! comentario filolégico de textos
(1998), de Manuel Ariza Viguera, o el Andlisis métrico y comentario estilistico de
textos literarios (2001), de Jos¢ Dominguez Caparros.

Este manual, empleado sistematicamente en la Secundaria y el Bachillerato en
Espafia, es también una referencia, al parecer inecludible, en la ensefianza de la
literatura a nivel universitario (Grado o Licenciatura y Master) como pone de
manifiesto su inclusiéon en la bibliografia general del plan docente de Mister en
Estudios Avanzados en Literatura Espaiiola e Hispanoamericana, Universitat de
Barcelona®;, en la guia docente de asignaturas como 7Teoria del Texto Literario,
Grado en Literatura general y comparada (curso académico 2017-18), Universidad
Complutense de Madrid® (UCM); en la bibliografia complementaria de Literatura
Espaiiola (1990-1939), Grado de Lenguas Modernas y sus Literaturas, Universidad
de Valladolid*; y en la bibliografia de asignaturas como: Andlisis Filoldgico de
Textos Hispdnicos, Doble Grado de Filologia Clasica y Filologia Hispanica, para ¢l
curso 2017-18, Universidad de Sevilla®, en la asignatura Textos literarios
comentados (curso 2017-18), Grado en Literatura Espafiola, Universidad de
Murcia®, en la guia docente y material didactico para la asignatura Comentario
literario de textos hispdnicos, Grado en Lengua y Literatura Espafiolas comparadas
(curso académico 2017-18), en la Universidad de Santiago de Compostela’; en la
guia docente de la asignatura Literatura espaiiola de los siglos XVIII al XX, Grado
Filologia Hispanica (curso académico 2009-2010), en la Universidad de Jaén®; guia
de Literatura espaiiola y su diddactica (curso 2013-2014), nivel de Grado en
Educacién, Centro de Profesorado “Sagrada Familia, Centro universitario adscrito a
la Universidad de Jaén; Contenidos disciplinares de Literatura (curso 2011-2011),

1 Boletin Oficial del Estado (BOE) del 4 de octubre de 1990.

2 https://www.unibarcelona.com/sites/default/files/contenido/plan_docente 0 10.pdf

3 https://www.ucm.es/estudios/grado-literaturageneralycomparada

4 ttps://alojamientos.uva.es/guia_docente/uploads/2013/457/45535/1/Documento.pdf

3 http://www.us.es/esl/estudios/grados/plan_239/asignatura 2390066

S https://www.um.es/aulademayores/estudios/guias/2017/primero/ TEXTO-LITERARIOS. pdf
http://www.usc.es/export9/sites/webinstitucional/gl/centros/filoloxia/guiacentros/arquivos/ESPANOL/C
OMENTARIO_LITERARIO DE TEXTOS_ HISPNICOS.pdf

8 www4.ujaen.es/~ralarcon/Ficha 2998 0930%20(09-10).doc

10
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grado de Filologia Hispanica, Universidad de Zaragoza!; en la guia de comentario
texto para asignaturas como Diddctica de la Especialidad en Lengua Espaiiola y
Literatura, Recursos de la FEspecialidad en Lengua FEspafiola y Literatura,
Metodologia en la Especialidad en Lengua Espafiola y Literatura, Contenidos en la
Especialidad en Lengua Espaiiola y Literatura, Historia en la Especialidad en
Lengua FEspaiiola y Literatura, Innovacion Docente en la Especialidad en Lengua
Espaiiola y Literatura, Iniciacion a la Investigacion Educativa en la Especialidad en
Lengua FEspariola y Literatura, en estudios de Grado vy Master Lengua Espafiola y
Literatura, en la Universidad de Salamanca®, Comentario de textos (curso 2015-
2016), Curso de Acceso a la Universidad para Mayores de 25/45 afios (CAM-25/45),
Universidad de La Laguna®; en Estrategias Compositivas en la Literatura Hispdnica
de la Fdad Media (curso académico 2015-2016) Grado en Lengua
y Literatura Espafiolas, en Universitat de les Illes Balears’, en la guia de
Introduccion a la Cultura Literaria Contempordnea (curso 2017-2018), Master
Universitario en Cultura Audiovisual y Literaria, Universidad de Las Palmas de
Gran Canarias®, y también para la asignatura Literatura Espafiola, Curso de
Preparacién para el Acceso de Mayores de 25 afios, Universidad de Las Palmas de
Gran Canarias®; guia docente para la asignatura Lengua y Literatura y su Diddctica
II: FEspaiiol, Maestro en Educacion Primaria (curso 2010-2011), en Escucla
Universitaria de Magisterio’; en la guia de Literatura, Grado en Maestro de
Educacion Primaria, en la Universidad Camilo José Cela®; en la guia de
Fundamentos Literarios, Grado en Disefio de Productos Interactivos, Centro
Universitario de Tecnologia y Arte digital, Universidad Camilo Jos¢ Cela; en la guia
docente de la asignatura, Poesia y teatro de los Siglos de Oro ( curso académico
2017-18), Grado en Estudios Hispanicos, Universidad de Alcald’; en la asignatura
Literatura FEspariiola del Siglo de Oro (curso 2015-2016), Grado en Historia del
Arte, Universidad de Malaga'®, en plan docente de Textos de la literatura medieval
espaiiola  (curso 2017-2018), Grado en Filologia Clasica, Universidad de
Extremadura'!, en Lengua y Literatura y su diddactica I (curso 2008-2009), Grado de
Maestro, Educaciéon Primaria, Escuela Universitaria de Magisterio “Sagrado
Corazén”, Universidad de Cordoba!? (Espafia), y un largo etcétera.

! http://titulaciones.unizar.es/asignaturas/68534/actividades11.html
Zhttp://wwwO.usal.es/webusal/files/guias2015/06. LTENGUA%20ESPA%C3%910LA%20Y %20LITER
TURA.pdf

Shttps://www.ull.es/Private/folder/.../guiasdocentes.../gd_comentariotexto2015 16.pdf

“ http://estudis.uib.cat/guia_docent/2015-16/20858/1/es/guia_docent.pdf

3 www.ff.ulpge.es/system/files/proyectos docentes meal 2017-18.pdf?download=1
Shttps://www2.ulpgc.es/hege/almacen/download/7117/7117171/literatura_espanola_oct 2015.pdf

7 www.escuelamagisterioceuvigo.es/.../guias-docentes/.../Lengua%20y%?20Literatura%?2...

8 https://ucjc.blackboard.com/bbeswebdav/xid-2235152 1

° https://www.uah.es/export/sites/uah/es/estudios/estudios-
oficiales/grados/.galleries/Programas/G790/790023 G790 2017-18.pdf
http://www1.uah.es/estudios/asignaturas/descarga_fichero.asp?CodAsig=790062&CodPlan=G252& Anno
=2017-18

Dhttps://oas.sci.uma.es:8443/ht/2015/ProgramasAsignaturas Titulacion 5065 AsigUMA 50254.pdf

11 https://www.unex.es/conoce-la-uex/centros/fyl/.../programas.../curso.../500707.pdf
http://www.uco.es/sagradocorazon/meprimaria/planificacion/guias/0910/1447PRI0910.pdf
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Se aprecia, pues, que Como se comenta un texto literario, de Lazaro y Correa,
sigue en plena vigencia en Espafia a nivel universitario, pero también lo esta en las
universidades hispanoamericanas. Por ejemplo, este manual figura, ademds, como
parte de la bibliografia general en el programa de estudios de Literatura Mexicana e
Iberoamericana, Universidad Nacional Auténoma de México! (UNAM), en la
Escuela Nacional Preparatoria, v en el Programa de Estudios de los Cursos de
Espafiol y Cultura Mexicana, Centro de Ensefianza para Extranjeros (CEPE), de la
Universidad Auténoma de México?;, en el programa de Maestria de Educacion
Media Superior de la Universidad de Colima® (México); en el plan docente de la
Licenciatura de Letras espafiolas de la Universidad de Guanajuato? (México);
también en la guia docente de la asignatura Diddctica especifica de la lengua
castellana y literatura (curso 2017-2018, Master Universitario en Formacion del
Profesorado de Educaciéon Secundaria obligatoria, Bachillerato, Formacién
Profesional y Ensefianza de Idiomas, de la Universidad Cardenal Herrera®
(Colombia); en la guia de materia o moédulo Seminario Electivo de Literatura
Hispanoamericana (afio académico 2010-2011), Grado Comunicacién, Facultad de
Comunicacion Lingiiistica y Literaria, Pontificia Universidad Catolica de Ecuador®,
y un largo etc.

2. Destinatario. Metodologia. Contenido del indice
2.1. Destinatario

Con un claro objetivo didactico, los autores conciben este manual como una guia
para crear la necesaria competencia literaria, de ahi que “quiza alcance su mas
perfecta finalidad al servir como instrumento auxiliar a profesores y alumnos, en las
clases de Lengua y Literatura” (Lazaro v Correa, 1980: 9). Y si en principio estaba
orientado a los estudios de Secundaria y Bachillerato, el interés demostrado por los
alumnos universitarios les llevd a introducir un apéndice dedicado a ellos: tres
comentarios de nivel superior. “Se ofrecen como muestras muy diversas de las
posibilidades que ofrece la explicacién, realizada a nivel universitario” (Lazaro y
Correa, 1980: 10).

La vigencia de este método v su éxito a nivel universitario resultan palmarios,
como ya hemos sefialado, en su cuasi omnipresencia en la bibliografia general —o
especifica sobre el comentario de textos— en gran parte de las universidades
espafiolas y un niimero considerable de universidades hispanoamericanas donde se
imparte literatura, o asignaturas vinculadas.

Sobre si el método sera distinto en los grados elemental y superior, los autores
reclaman que lo tinico que variara son los conocimientos basicos. Lo fundamental es

! http://www.dgenp.unam.mx/planesdeestudio/sexto/1602.pdf

2 http://132.248.130.129/archivos/cepe/Programa-CEPE.pdf

Shttp://digeset.ucol. mx/programacion_de planta docente/documentos/maestria_en educacion media_sup
erior.pdf

+ www.ugto.mx/admision/oferta-academica/64-letras-espanolas-campus-guanajuato
Shttps://www.uchceu.es/estudios/titulaciones/documentos/guias_docentes/2017/2861DL5P.pdf

5 http://docplayer.es/41425655-Pontificia-universidad-catolica-del-ecuador.html
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entender ¢l método, con ¢l pueden combinarse después conocimientos mas
profundos, dependiendo de quién los aplica.

Sobre la pertinencia de su uso en la ensefianza de segundas lenguas a nivel
universitario — que seria el caso de la Universidades de Iran donde se ensefia
espafiol—, habria que decir que su claridad metodoldgica, con un proceso explicado
en detalle y de forma progresiva y cjemplificado tanto con muestras breves de
poesia como de prosa, hacen de este manual un instrumento eficaz para desarrollar
las competencias literarias y comunicativas del discente. Salvador, de hecho,
destaca, amén de sus aportaciones a la ensefianza universitaria espafiola, su gran
influencia en otras lenguas peninsulares, por ejemplo, en el ambito del catalan.

2.2, Metodologia

Segin Lazaro y Correa, conocer la Historia Literaria no basta para “saber
literatura”. Al conocimiento de esta se puede acceder ya bien mediante la lectura de
obras completas o antologias amplias, en extension, o bien, en profundidad, a través
del comentario, analisis o explicacién de textos, pero, evidentemente —afirman los
autores— este sera tanto mejor cuanto mas se haya leido y cuanto mejor se conozca
la Historia Literaria (solo un instrumento de tipo histérico, biografico, cultural, etc.,
para encuadrar bien la obra que se lee o ¢l fragmento que se comenta).

Esta nueva tendencia literaria de la ensefianza, frente a una vision mas historico-
erudita de la disciplina, aboga por el estudio de los textos literarios en si. Rechaza
“la utilizaciéon del comentario de textos como «pretexto» con el que ilustrar la
historia externa de la literatura y sus contextos culturales” y reclama “una autonomia
de la unidad textual como objeto de analisis™ (Salvador, 2009: 20).

El ¢je de su propuesta, es decir, el método desarrollado en Cémo se comenta un
texto literario, segin Salvador consistiria:

[...] en el examen de la estructura y la elaboraciéon formal inherentes a una unidad
textual, a partir de una hipétesis interpretativa sobre el nucleo tematico que la
individualizaba, para concluir con una evaluacion de la relacion indisoluble entre las
dos vertientes de la obra que antafio se denominaran el fondo y la forma (2009: 20).

De hecho, Lazaro y Correa plantean la profunda e indisoluble imbricacion entre
fondo y forma en el texto.

No puede negarse que en todo escrito se dice algo (fondo) mediante palabras
(forma). Pero eso no implica que forma y fondo puedan separarse. Separarlos para
su estudio seria tan absurdo como deshacer un tapiz para comprender su trama:
obtendriamos como resultado un montén informe de hilos (1980: 16).

En términos generales, Lazaro y Correa, de acuerdo con el estructuralismo
europeo, diferencian entre un plano de la expresion formal (significante) y otro de
contenido (significado), y defienden que “El tema de un texto esta presente en los
rasgos formales de ese texto” (1980: 40), lo que, de hecho, consideran el “Principio
fundamental de su método”. Por lo tanto, habria que indagar en la relaciéon del texto
con su autor y su época ¢, igualmente, analizar los procedimientos retoricos y los

13



Book Review Journal of Foreign Languages2(1), pp.5-20_p ;| ()Y >, slagl; asbods V¥

rasgos formales (Iéxicos, sintacticos, métricos v figuras retdricas) que nos permiten
descubrir la particular expresion del escritor. Parafrasecando a los autores, “La
explicacidn de un texto consiste en «justificar» cada rasgo formal del mismo como
una «exigencia» del tema” (1980: 40).

2.3. Indice de contenidos

El contenido de este manual se organiza a partir de una introduccién, en la que se
nos plantean generalidades sobre el texto y el comentario. A la vez se nos advierte
sobre lo que no es, de hecho, una explicacion de textos: “no es un egjercicio de
Gramatica ni de Vocabulario, ni de Literatura, ni de Historia de la Cultura, ni un
comentario moral, por separado. Su dificultad —y su belleza— estriba en que, al
realizar la explicaciéon, deben entrar en juego todos los conocimientos
simultanecamente.” (Lazaro y Correa, 1980: 40) Tampoco se¢ trata de una parafrasis
ni de un resumen, y mucho menos de convertir el texto en un pretexto para alardear
de unos conocimientos que no iluminen o esclarezcan el pasaje objeto de andlisis.
Por ultimo —y antes de entrar de pleno en el método y sus fases— aborda en qué
consiste, en realidad, una explicacion de textos. Seria, segin Lazaro y Correa, “ir
dando cuenta, a la vez, de lo que ¢l autor dice y de como lo dice” (1980: 20), es
decir, ir razonando paso a paso ¢l porqué de lo que el autor ha escrito.

En el siguiente apartado —y ¢l mas importante en cuanto a la metodologia— se
plantean las distintas fases del comentario.

Fase I. —Lectura atenta del texto

Fase II. —Localizacion

Fase III. -Determinacion del tema

Fase IV. —Determinacion de la estructura

Fase V. —Analisis de la forma partiendo del tema
Fase VI. —La conclusion

Fase I. —Lectura atenta del texto

La etapa previa para realizar cualquier comentario consiste, evidentemente, en
una lectura atenta y rigurosa que nos permita entender bien ¢l texto y cada una de las
partes que lo integran.

Fase II. —Localizacién

“Localizar un texto literario consiste en precisar qué lugar ocupa ese texto dentro
de la obra a la que pertenece” (Lazaro y Correa, 1980: 28). Habria, por tanto, que
identificar al autor, fecha, periodo: establecer la relacioén del fragmento respecto a la
obra a la que pertenece, de esta con la totalidad de la producciéon del autor, al
movimiento literario al que pertenece el texto, v sus vinculos con el contexto
histérico y las caracteristicas generales de la época.

Fase III. —-Determinacién del tema

Del asunto (argumento, contenido) —una breve narracién de lo que el texto dice,
conservando las acciones y los detalles mas importantes— se llega al tema. Este,
escriben Lazaro y Correa, se fija “disminuyendo al minimo posible los elementos
del asunto, y reduciendo este a nociones o conceptos generales” (1980: 33), o sea,
definiendo solo la intencidn del autor al escribir el texto y se caracteriza por la
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claridad y la brevedad. De habitual, “el nicleo fundamental del tema podra
expresarse con una palabra abstracta, rodeada de complementos™ (1980: 32).

Fase IV. —Determinacion de la estructura

Esta fase del comentario consiste en determinar las partes o apartados de los que
estd compuesto el fragmento, y estos se caracterizan o distinguen entre si porque el
tema adquiere en cada uno de ellos modulaciones mas o menos diversas, o sea,
diferentes matices tematicos, si bien —recordemos— todas las partes de un texto se
relacionan entre si y contribuyen a expresar lo que hemos llamado tema en la fase
III. Si el texto esta en verso, la fase IV de la explicacién comenzaria determinando la
estructura métrica de dicho texto.

Fase V. —Analisis de la forma partiendo del tema

Ya hemos sefialado que el principio fundamental del que parte este método de
comentario de textos es la estrecha relacion entre ¢l tema y 1a forma. “El tema de un
texto esta presente en los rasgos formales de este texto”. Asi pues, esta fase consiste
en comprobar “linea a linea, o verso a verso, como se cumple dicho principio, esto
es de qué modo el tema va determinando los rasgos formales del pasaje” (1980: 40).

Fase VI. —La conclusion

En la conclusion deberemos “atar, reducir a lineas comunes, los resultados
obtenidos en nuestro andlisis” (1980: 46). Se trata de un balance de nuestras
observaciones y la inclusidon de nuestra impresidn personal, sin perder de vista en
ningun caso la vinculacion existente entre la forma y el tema.

Tras explicar con detalle en qué consisten las fases mencionadas, en ¢l siguiente
punto Lazaro y Correa exponen didacticamente las instrucciones para la practica del
comentario, y para ello aplican las fases (de la I a la V) a un villancico de Lope de
Vega.

A continuacién, se dan también instrucciones especiales acerca de las fases 11 y
V. La localizacion de un texto fragmentario (fase II) y consideraciones acerca del
estilo (fase V).

Se ejemplifican, de nuevo, todas las fases por medio del comentario de un
fragmento del famoso Himno al Sol de José Espronceda.

Y tras un resumen de la aplicacion del método, el manual pasa a exponer
muestras de explicacién de texto o de comentario de textos: un fragmento del Libro
de Buen Amor, del Arcipreste de Hita; del Lazarillo de Tormes, anémnimo; de
Polifemo y Galatea, de Luis de Gongora; de E! alcalde de Zalamea, de Calderdn de
la Barca; de Los motivos del lobo, de Rubén Dario y, por ultimo, Baile en la plaza,
de José Camilo Cela.

En el Apéndice para alumnos universitarios se aborda el comentario de un
fragmento de Alfonso X, sonctos de Fray Luis de Ledn v un soneto de Francisco de
Quevedo titulado en las ediciones antiguas Amor constante mds alla de la muerte.

Dado que un comentario requiere del empleo de términos precisos si queremos
llevar a buen término la explicacion, segin los autores, el manual concluye con un
Vocabulario de términos utilizados en la explicacion de textos.
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3. Pros y contras del método. Pertinencia de su uso en las universidades iranies

El mayor acierto del libro Cémo se comenta un texto literario es, sin duda, el
caracter didactico de su metodologia, tal y como hemos visto en el indice de
contenidos. La explicacién detallada de cada una de las fases, su avance paulatino,
las instrucciones e instrucciones especiales para su aplicacion en la practica y la
gjemplificacion por medio de importantes pasajes de obras literarias espafiolas en
prosa y en verso, mayormente poemas, ademas del empleo, en las primeras
muestras, de un borrador y una versioén definitiva, dan al alumnado las herramientas
necesarias para acometer con €xito €l comentario filolégico de un texto literario. Por
ultimo, en el Apéndice para alumnos universitarios, somos testigos de tres analisis
de tipo superior, como c¢jemplo de las posibilidades del comentario a nivel
universitario. El primero, un fragmento de Alfonso X, de la Edad Media, posee los
requisitos de una investigacidn filoldgica, y los dos ultimos, del Siglo de Oro —
sonetos de Fray Luis de Ledn y un soneto de Francisco de Quevedo—, son, por el
contrario, ensayos de¢ interpretacidon literaria: los tres proceden de las clases de
Critica Literaria del profesor Lazaro Carreter en su catedra salmantina.

La Meétrica es otra habilidad que debe poseer el discente para acometer el
comentario de textos desde ¢l enfoque metodolégico de Lazaro y Correa, y estos no
lo olvidan, por ello, pese a que su método estd disefiado para los hispanohablantes,
no dan por sentado que el estudiantado esté en posesion de conocimientos de
métrica, recursos estilisticos y vocabulario especializado ¢ incluyen al final del libro
un glosario de términos especializados: Vocabulario de términos utilizados en la
explicacion de textos. Una muestra mas del caricter didactico del manual.

En las universidades iranies, donde, de hecho, no contamos con asignaturas que
aborden la Métrica espafiola en profundidad, el docente, a la vez que explica los
entresijos del manual, debera familiarizar a los alumnos con los tipos de estrofas,
medida de los versos, recursos literarios y figuras retéricas, rima, etc., a sabiendas,
todo aquello que incluye la Métrica, si bien ¢l vocabulario de términos anexado por
Lazaro y Correa sirve como guia certera para los textos analizados en el libro.

Con el paso del tiempo, la metodologia ha evolucionado dependiendo de los
distintos enfoques tedricos en los estudios literarios, asi pues, actualmente, el
comentario de textos debera atender también a aspectos como la teoria de la
recepcion!, el concepto de la intertextualidad lectora® y la literatura comparada®, y

1 “En el ambito de la teoria y critica literaria, hace ya tiempo que las teorias de la recepcion han hallado
un espacio destacado que ha sido objeto de investigacion en los estudios literarios [...]. El enfoque
centrado en la recepcion asume los planteamientos de un modelo interactivo, de modo que la lectura
literaria se entiende ahora como el resultado de la interaccion entre las aportaciones del lector y las del
texto. [...]. Este enfoque, que atiende a la formacion del receptor, pone en el centro de su orientacion las
actividades para el desarrollo de las habilidades lectoras, para la aplicacion de estrategias y para la
construccion del significado, de modo que el lector desarrolle una lectura verdadera, auténticamente
individual y que, con autonomia, dirija y controle su proceso de percepcion” (Mendoza Fillola, 2003: 61).
2 La formacion del intertexto lector es clave para activar los conocimientos previos de los alumnos, de su
bagaje cultural, adquirido tanto en su experiencia vital como en la educacion reglada (Rodriguez
Martinez, 2016; Kristeva, 1969).

3 La literatura comparada es el modelo ideal para fomentar el intertexto lector, ya que su objetivo es
mostrar las conexiones y paralelismos entre distintas literaturas.
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estas aptitudes, ajenas al método aqui abordado, se fomentaran en el alumno irani
por medio de un complemento bibliografico. Por ejemplo, con entradas como La
mirada al texto. Comentario de texto literarios (1995), de Rosa Navarro Duran,
propuesta mas cercana al comentario critico personal. Lo mismo ocurre con £/
comentario de textos. Asimilacion y sentido critico, de Benito y Fernandez, que
incorpora, ademds de comentarios de literatura, otros histéricos, cientificos,
humanisticos y esta orientado a superar el examen de Selectividad (examen de
acceso universitario en Espafia), donde el alumno debe emitir un juicio personal. Y
desde una perspectiva semiotica, aparecen métodos como FE/ comentario semidtico
de textos (1977), de José Romera Castillo, y Comentario de textos literarios. Método
semiolégico (1978), de Maria del Carmen Boves Naves.

Sin desmerecer el uso como complemento de los manuales sefialados, considero
que ¢l método de Lazaro y Correa responde mejor a las necesidades del discente
universitario irani, pues metodoldgicamente se adectia a un primer acercamiento al
comentario de textos, como es su caso, en cuanto instrumento para cumplimentar su
formacion literaria. Respecto a su obsolescencia, como objetan algunos criticos,
queda negada por su misma vitalidad, namero de ediciones y su actual uso en gran
parte de las universidades espafiolas.

Una de las objeciones — rebatible, en realidad— que se plantea a este método
(Salvador, 2009) es que, contrario a convertir el comentario de textos en un
«pretexto» para ilustrar la historia de la literatura, ningunea ¢l contexto histérico-
cultural de la obra que analiza, restringiendo su exposicion a la fase previa del
comentario, a la Localizacion. Pero, en realidad, no es asi, porque, en el método de
comentario de textos presentado por Lazaro y Correa, la contextualizaciéon de 1a obra
y del autor sigue ocupando un lugar preeminente y también la identificacién del
género del fragmento en cuestion. Los autores, de hecho, nos recuerdan que para
llevar a buen término ¢l comentario deberemos auxiliarnos de conocimientos basicos
—adquiridos en el Colegio, en el Instituto o en la Universidad— como Gramatica,
Historia de la Lengua y de la Literatura y Métrica, sin olvidar la Religién, Historia,
Sociologia, Geografia, Economia, etc. Y en el apartado Instrucciones especiales
acerca de las fases II y V, en relacién con la Localizacion, nos advierten: “[...] lo
primero que debe hacerse es definir el género literario a que el texto pertenece”
(Lazaro y Correa, 1980: 81).

De esta y otra de sus elecciones metodologicas —el manual propone solo textos
breves, o microtextos, especialmente de caracter poético— surgen, en opinion de
Salvador, ciertas limitaciones epistemologicas:

[...] la focalizacidén en una unidad textual de extension reducida —un microtexto, y
preferentemente un poema— dificultaba la percepcion de la obra como unidad de
estudio para el analisis de la cual si que seria imprescindible su insercion en el flujo
de tradiciones discursivas y de circunstancias historico-culturales, puesto que es en
ellas y solo en ellas donde una obra literaria adquiere su sentido como fenémeno de
produccioén, recepcion y consumo sociales (2009: 21).

Sefiala que, si bien un poema puede desgajarse con facilidad del poemario
correspondiente y gozar de cierta autonomia como objeto de andlisis estilistico, solo
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con cierto esfuerzo podria extenderse a otros géneros, en especial la novela ¢ incluso
un cuento, Si este no consiste en un texto muy breve, ya que “[...] los (micro) textos
narrativos no permiten suficientemente una consideracion independizada del cotexto
de la novela, de la obra a la que pertenecen” (2009: 21).

Lazaro vy Correa, anticipandose a esta critica, en ¢l apartado de Por qué el texto
ha de ser breve, aducen que “la explicacion de textos opera en profundidad’, no en
extension. De ser ¢l texto muy largo, sefialan, “tendriamos que limitarnos a exponer
unas cuantas ideas vagas y rapidas acerca de ¢l. La esencia de aquel fragmento se
nos escaparia forzosamente” (1980: 15).

Para el caso que nos concierne, a sabiendas, la ensefianza de la lengua v de la
literatura espafiolas como segunda lengua en las universidades iranies, resulta
esencial, evidentemente, que los alumnos estén familiarizados con dichas obras y su
localizacion en el contexto histdrico y literario al que corresponden, de ahi que, para
cursar asignaturas como “Analisis y comentario de textos literarios” o “Ejemplos de
prosa y poesia” deberan primero haber superado cursos especificos de Literatura, de
Lengua ¢ Historia de la Lengua. En estos, por cuestiones de tiempo, no siempre se
alcanza la suficiente hondura, por lo que ¢l comentario y andlisis de textos, en cursos
superiores, se convierte en un recurso diddctico de maxima importancia, que
coadyuva a mejorar la requerida competencia literaria y de comunicaciéon del
alumnado. Y en relacion con la brevedad de los textos, mas que un dbice, supone un
beneficio dado el programa universitario de Irdn y las unidades dedicadas a cada una
de las asignaturas —cuatro y dos, respectivamente—, pues Nnos permite, en un
cuatrimestre, poner en prictica el método y, como arguyen Lazaro y Correa,
profundizar adecuadamente en los textos objeto de analisis. Estos, no obstante,
apenas cubren el siglo XX y XXI, con la excepcidén de un fragmento de una obra de
Camilo José Cela, por lo que, como complemento, se analizan en clase —y como
trabajo extra— textos de estos dos siglos, teniendo siempre presentes enfoques como
la teoria de la comunicacién y la literatura comparada.

Conclusiones

El comentario de textos, con su orientacion didactica, se ha erigido como una de
las tareas bdsicas de las que se vale la educacion literaria. La eficacia de este
instrumento queda reflejada en su incorporacidén en el sistema educativo —
Secundaria, Bachillerato y Universidad— de Espafia y el resto de los paises, también
en las universidades de Iran. Clave para su implantacién y asentamiento en Espafia
fue ¢l manual Cémo se comenta un texto literario (1974) de Lazaro y Correa. A
partir de su modelo, es decir, con similar metodologia, surgieron otros textos,
también nuevos planteamientos en consonancia con los enfoques que dominaban en
el momento los estudios literarios: la teoria de la comunicacién y la literatura
comparativa, particularmente. No obstante, en la actualidad somos testigos de su
amplia vigencia —se sigue empleando como bibliografia basica en las universidades
espafiolas ¢ hispanoamericanas—, y ello se debe, en primer lugar, a su valor y éxito
metodoldgico. Este método, frente a una visidn mas histérico-erudita de 1a literatura,
aborda ¢l estudio de los textos literarios en si, reclamando la autonomia textual. Se
trata de indagar en la relacidén del texto con su autor y su época y, también, los
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procedimientos retdricos vy rasgos formales que nos llevan a descubrir la particular
expresion del autor. El Principio regente del método es, de hecho, “El tema de un
texto estd presente en los rasgos formales del texto.”, como repiten los autores.

Una vez analizados los pros y los contras de este método, incluso sus carencias
de cara a la ensefianza de la literatura espafiola universitaria en Iran y cémo
suplirlas, considero que su acierto metodoldgico y caracter plenamente diddctico —
explicacidon pormenorizada de cada una de las fases que se establecen en el método,
las instrucciones para su aplicacion practica, la abundante e¢jemplificacion del
modelo, con borradores y versidon definitiva, etc.— hacen de Como se comenta un
texto literario un instrumento imprescindible y dnico para que los universitarios
iranies de Filologia Hispdnica y Traduccién ¢ Interpretacion (espafiol) adquieran la
requerida competencia literaria en asignaturas como: “Andlisis y comentario de
textos literarios”, “Ejemplos de prosa y poesia” y “Literatura”.
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In this article will be addressed the suitability, from a methodological point of view
and due to its significant success, of using the book “How to comment a literary
text”, by Fernando Lazaro Carreter and Evaristo Correa Calderoén, as a basic manual
for the acquisition of literary skills in different subjects, such as “Analysis and
comment on literary texts”, “Examples of prose and poetry” and “Spanish literature
I, IT and IIT”, that are being taught at Iranian universities in the Spanish Language
degree studies. And also, taking into account the major significance it has acquired,
thanks to its methodological excellence, in the secondary and university education,
both in Spain and in Hispanic America, where it is included as a main
bibliographical reference in the literature studies of diverse eras, authors and specific
literary movements and, undoubtedly, in analyzing and commenting literary texts.
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